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сим64 избудеши95 от нас?9 8 Ни, т убо; н э 8 8 мни89 того;70 аз убо7 1 всею78 

силою73 моею74 подвигнуся75 на тя!" 7 в Сия 7 7 же 7 8 и 7 9 иная80 многая*1 

неподобная82 бесом*3 глаголющим.8І Болный85 же8 6 зря81 очевидно88 их, 
и ово89 ужасаяся,90 ово9 1 же надеяся92 на силу93 божиюи и9'0 доконца90 

все9,1 подробну98 исповеда" иерею100 оному.101 ИергйХ І Х І же, аще 2 и3 

муж4 свят5 бе,8 обаче7 убояся8 страха онагэ,9 зан&10 людей11 никого 
же12 во храме13 кроме™ б^лнаго1Ь виде,10 голку17 же велику18 слыша19 

от2 0 бесовския21 оныя22 силы.23 И 2 4 с великою нуждою исповеда85 

болнаго2в и отъиде27 в 2 8 дом свой,29 никому же сия3 0 поведав.31 

По32 исповеди33 же оной34 нападе35 на Савву дух38 нечистый37 

и начат 3 8 немилостивио39 мучити его,40 ово4 1 о 4 2стену 4 3 бия,44 

ово 4 5 о помост4в со одра его пометая,47 ово tt же4 9 храплением50 

и 5 1 пеною52давляше53 и всякими54 различными55 томлении66 мучаше 57 

его. Боголюбивый58 же т о й 5 9 муж,60 вышеименованный01 сотчик,02 

с03 благонравною0^ женою своею, видящеоь к з 8 6 юноши01 таковое0* 

81DJPS своим. eiBTYZ нет; доб. хощещя. 65BRTQYZW огбыти; DN0? 
нзбытн; J отбудеши. 66 0QW доб". хощеши. 87 BYZ ты; DOPQW но. «8—70 S ни буди тако. 
69 R доб*. убо. 70 R быти тому; YZ сего. 70 В доб. клятвопреступниче. VI DM бо. 7i £F 
доб*. со; RS доб. елико могу (S имам), со. 72 D сво:ю; Т великою; YZ велю. 72—73 м 
всю сию. 74 HKN0P своею; D воюю и. 75 YZ подьятв. 76 HJKLRS доб. и изведу (J введу.; 
L низведу) тя с собою; Y доб". силою. 77—80DiJ()p и ВСИ (0 кет) другие беси, 77 RS 
сие. 77—80QW тако же и прочие беси. 77—8* Т и более сих узриши. 77—84 £у или т>г 
не видел (Y не видал) славы отца моего (Y доб. И приступающе к нему зелно). 78 EF 
убо; 6UV бо. 78 RS доб. слышав. 78-101 SR нет. 80HJK ина. 81 DHJ мяога; KMN0PQW. 
много. 82 DL непотребная. 8 2 Q доб*. гласы. 82—83 б<"сам подобная. 8 3 L бесовом. 8* НК 
глаголавшим; N0PW глаголюще; DJ глаголаше; Q глаголах. 85 D болной. 86 0Q доб. 
Савва. 87 GV зряще; НМ зрит; Q «идя. 88 DP очима своима; Т очима видно; Y очевид
ному. 8e DN0P доб. же. 90 fcFLQUW ужасеся; DN0P ужасошася; GV ужасашеся. в0 YZ доб". 
велми. 8 1 V иногда. 82 Q над ющися. 93—94 Щ божию малость. 83 QW волю. 93 М доб*. 
все. 96 D нощи. 97 D вся добре. 9S DP подобно; Q по добру. " J0 исповедася. l°0 MN0T 
священнику, іоо— 101DPQW нет. (Q доб". грехи евпц). 

XIX і BDMNOPTQW священник. 1DEFGNPUV доб. той; HJK0 доб'. оный. Т доб. 
он. 2 BYZ хотя. *—6 L бе муж праведен. 3 Q убо. 3~ 1S J имущи свет и обозри. * — 6 D уве« 
дал. 5 YZ святый; N0PQW праведен; RS совершен. ° К есть; RSQ сыи (RS доб. пред 
богом, но). 7 Y токмо. 7—24 L и оное все видя во храме бесовския полки и. 8—16 RS нет. 
9 yt того 9 D доб. ужасающих. 1» М вело; DN0PQW понеже. И Y людие. Н-12 DN0PQW 
нет. 12 М доб*. бе. 12-13BGVTYZW во храмине. 13 D доб. том; ИГ доб. той; Z доб*. нет; 
Т доб*. единаго нееть. 14 Р промеж, і5 В его однаго; D болящяго. і& DN0PQV доб*. 
никого нет (D несть; Q не быше; W не бяше); В доб. не имеется; Y доб*. нет, I6 V ве 
виде; J вся w BDMNOPQTYZV кет. « D NP доб. токмо; YZ доб'. а; О доб. но токмо; 
Q доб. помыслив оной. 17BGVT глас; DMN0P шум; VEFJL толпу. 17—19 SR слышав глас 
и вопль вел и и (R великий и страшный). ZY шуму и гласов много великих слышавще; 
QW великий шум. 18 BGPVT велик (В доб'. ему); D великий; MN0 велии. *9 HJKN0P слы
шав; ВМ слышаще; Т слышаху. 20—21X от бесов все сие. 22 J) тоя. 23 Ц страны. 24 RS 
едва. 25 W исповедал. 2в D доб. и приопщил светых тайн. 27 у иэиде. 28—29 f̂ домой. 
29 R доб*. в великом ужасе; Т доб'. ничто же. 3° О сие не; R бывшего; Y О том. 
31DRSVTYZ повода (Z доб. о том видении и чудеси); V исповедав. 32—34 YZ После 
же того времяни (Z исповедания). Э2—S3 GHJKMS по исповедании. 34NOPR"flf той; S 
том; V оного. 3* GV доб. бес. 35 Ц напаша; V иапад. 38 TYZ недуг. 37 YZ великий. 
38 BDJ0RSYZ нача. S8 HJKLRS доб'. его. 39 А немилостиво; N немилостно. *° EF Савву. 
*iDNOP доб*. бо; UW доб". же. "KN0PT об. 42-43 D от стены. ** DN0P бияху 
(NOP доб. его); GV удіряти; HKLYZ бити; М ударяя; QT бияше; W биюще. 
« S овогда. *5 GMN0PUVW доб". же. 46 DNOPQW пол. BEFHJKLMUT мост.« HJKL доб. сняв; 
В доб". бия и. *7 DRS метаху; ВИГ метая; Т меташа; Q метати. 47 JV доб*. его; Т доб*. на пол. 
48—49 R а овогда. 60 К в храмине. 61 GKV доб*. с. S2 р ногами; Q плечию; V тяготою. 52 U 
доб*. его. 5 3 J давят; К давление; DNRS давляху. 53 HKLMNOPQRSV доб*. его (N доб. же). 
54—55 S всяким равличным. 55 НК разными 55 YZ доб*. муками и. 5eEFMTYZ томлении; 
К томлением; LR томлениями; GU муками. 57 HRSY мучиша; Z давляше. 58BDT благо
честивый; L боголюбезный; М богобоязливый; QW благолюбивый. *>9 К тот; Т он. во JJ 
доб*. бяше. 61 DEFMYZ вышепомянутый. 62 0QW доб*. Яков (W нет) Шилов. 63 EFGUV 
и с; BDHJKMNPQTZ со. 64 в благодарною; HJK благоразумною; Q христолюбивою; YZ 
благодарованяою. 6* Т доб*. и разумною. 65 HJKL виде вше; Z видеша. 66—67 L над юно
шею. 66—71J такое незапное на него от диавола нападение 66—67 EFGHNOV на юноше; 
J на юношу; К на юноша. 68—71 Н таковыя от диавола нападении. 68—71D нападения 


